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A Defensoria Publica do Estado do Pard elaborou o presente
protocolo com o objetivo de apresentar orientacdes para a
atuagdo de defensores/as, servidores/as e colaboradores/as
que integram a instituicdo, além de garantir o direito ainformacgdo
aos povos indigenas, quilombolas e comunidades tradicionais, de
modo a viabilizar o exercicio de direitos.
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Nesse propodsito, este protocolo optou por uma linguagem
simples, com uso de imagens e com informagdes praticas, para
auxiliar na compreensdo dos temas tratados. Para isso, partiu
do entendimento de que é funcdo constitucional da Defensoria
Publica a protec¢do dos direitos humanos e de pessoas colocadas
em situacdo de vulnerabilidade econémica-organizacional, nos
termos do artigo 134 da Constituicdo Federal.

Os povos indigenas, quilombolas e comunidades tradicionais
sdo concebidos como presumidamente inseridos no conceito
juridico de vulnerabilizados, face ao histérico processo de
desterritorializac@o, a sofrerem maior impacto nas mudancas
climaticas, ao racismo, a concentracdo fundidria e a violénciaq,
que cercam as disputas por recursos naturais e apropriacdo licita
das terras pertencentes a tais povos e comunidades.




A Defensoria Publica do Estado do Pard fiiri onl yepu, on
yawroro maki cewetisom kacho, on waray me maki, ekatimtome
kiwyaso, ito kehtopo, kewyomane wooxam, Kiiri komo ya marha,
cetapickakmu wooxam, kiiri komo ya marha, kakronomarero
wooxam, Kiiri komo ya, instituicdo yawno komo, garantir kacho me
direito tapota komo exitaw indigenas ya, quilombolas komo ya,

cewton ponorono komo ya marha, camkira nhe taki kehtome so
direito kiwyan komo poko

Ero ke onwara, on yawroro makicewetisom kacho, niiri camkinopin
yaro nhe tapota komo kirwanhe entatome, yukuknontiri komo
censom me, ahce na komo tapota camkira nhe entatome. Ero
yanme Defensoria PuUblica tapotari yentacho me, direito tooto
komo yewyumacho pokono, tooto yupuramtamniyakronomatopo
marha artigo 134 yawroro Constituicdo Federal yawno.

Indigenas yanan komo, quilombolas komo, cewton ponorono
komo, noxamro natu kmewreso so conceito juridico karitan yaw
tooto yupurantamni komo takronomapore nasi kacho, anaripona
cesewtomache rma takronomapore nasi, climdticas, poko marha
entatikacho me porin me nhe, racismo poko marha, roowo poko,
violéncia marha, ero xa niraxe cetirwonmeson me xa haxe tooto
komo, ahce na komo kewton po so exirke ixe ehtopo komo, roowo

ahsixe naxe tanmeroso maki krowonthiri kewtoninhirikomo marha.
1l
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A partir dessa compreensé@o, o protocolo trata do atendimento
pela Defensoria Publica: sobre a sua atuac¢do institucional para
assegurar o direito ao territdrio tradicional; & consulta prévig,
livre e informada; a protecdo socioambiental e dos defensores
e defensoras ambientais. Tais abordagens foram objeto das
discussdes, pesquisas e estudos de casos pelos integrantes do
Grupo de Trabalho instituido pela Portaria n® 03/2023/GAB/DPG,
de 06 de janeiro de 2023, que teve como propodsito especifico
elaborar o presente protocolo.

Desse modo, com essas premissas e abordagens, espera-se
que este instrumento possibilite que a Defensoria Publica do
Estado do Para realize melhor prestacdo de seus servicos junto
aos povos indigenas, quilombolas e comunidades tradicionais, na
protecdo dos direitos humanos, que também incluem a protec¢do
ambiental e ajustica climatica.
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Oni yentatikace taki, on yawroro maki cewetisom me nasi kacho
Defensoria Publica; taki kencesi institucional yaw taki kirasi,
direito taki tasi kewtoniro komo wokpamacho poko, kentacho
ixe tasi, comota komo poko, Kiiri komo ya kewyomacho, wooxam
komo kewyomacho marha. On waray poko wa ciiso nay karita
yaw, pesquisas kacho, kehcamhokacho kewtono komo poko
maki niratu cetapixkaxkmu komo poko, akroso cehsom komo
marha on yaro Portaria n° 03/2023/GAB/DPG, de 06 de janeiro
de 2023, noro nirito me nasi on, on yawroro maki cewetisom me
nasi kirwanhe kacho.

Ero ke on yawroro, pahxarma nihtinoyakne Defensoria Publica
do Estado do Pard yai ixe tasi kirwanhe xa etapickacho,
kakronomatopo marha yihyai indigenas komo poko, quilombolas,
cewtoniro pono komo, direito entome ha noxamro, kakronomaxe
so taxe krowon komo po cewyumacho poko, justica climdatica
yawroro marha kexixeso taxe ha.




ATENDIMENTO PELA DEFENSORIA PUBLICA
DO ESTADO DO PARA

Em todas as unidades de atendimentos (fisicas, mdveis, remotas)
ou nos atendimentos nas comunidades de povos indigenas,
quilombolas e comunidades tradicionais, a Defensoria Publica
do Para deverad se pautar:

Na autodeterminagdo dos povos e comunidades,
na autoidentificacdo, na autonomia e na linguag;

No respeito as organizacdes, as prdticas sociaqis,
culturais e espirituais e na comunicac@o informal e
objetiva;

As disposicdes deste protocolo abrangem os povos indigenas
independentemente de sua nacionalidade, pais de origem ou
situagdo documental no Brasil.

Todos os integrantes da Defensoria Publica do Estado do Paré
deverdo ainda:

Zelar para que ndo ocorra qualquer discrimina¢gdo dos povos
indigenas, quilombolas e comunidades tradicionais, em todas
as esferas de atuag¢do dainstituicdo, devendo adotar medidas
de enfrentamento ao racismo e, em particular ao racismo
ambiental, respeitando as vestimentas, simbolos, pinturas,
aderecos e todas as formas de manifestacdo de suas praticas
sociais, culturais e espirituais.

 Adotar medidas necessdrias para assegurar o atendimento
na lingua materna dos povos indigenas, através de tradugdo,
podendo buscar colaboracéo com outras instituicdes;




ITO EHTOPO IME CITOPO DIREITO

KENTACHO POKO DEFENSORIA PUBLICA YA

Ahnoro poko noro ya kentaxeso taxe tooto poko, chetu marha
ahcena komo yaw, internet yaw marha, weewe, rooowo comota
keAari poko marha, anarimaw kentaxeso xa taxe indigenas yenton
pona, quilolombolas yewton pona, cewtoniro pono komo marha,
Defensoria Publica do Para pahxa rma nirast tiniriri:

On yawroro xa nasi amna kacho yanan komo ya, noro
ow ha kacho indigena me cehtopo poko, amna yanme
maki kacho marha, amna tapotari ahsipinkara nasi
kacho marha;

Respeito ehtome so marha kpoko so, cultura poko,
ahcena komo yihtinoto poko marha, kewetitopo poko
marha, pataw maki kentatopo poko marha.

Ahnoro maki on yawroro maki cewetisom me nasi kirwanhe
kacho akronomaxe nasi, ahto so hana indigenas komo exitaw
S0, anari pais pono rma, Brasil roowon po cexixa ti marha.

Ahnoro komo Defensoria Publica do Estado do Pard yawno
komo on wara cirpore nasi:

« Ponaro so cexpore yiwlyakara ehtome so povos indigenas
komo, cewtoniro pono komo, ahnoro cisomme instituicdo
yawrororo, racismo yininle marha, racismo exihra ehtome so
krowon poko so, respeito ehtome so kehtoporo poko, kmewru
komo poko, kecpomacho komo poko marha, manifestacdo
cirataw kiwya so, cultura ke so, ahce na yihtinotopo ke marha.

. Cirpore nasi entacho komo yimtapotari yaw so xa kacho
15



« Viabilizar orientacdo juridica e atendimento nos territorios
tradicionais dos povos indigenas, quilombolas e comunidades
tradicionais, para garantia de seus direitos e deveres legais
ambientais, assegurando a protecdo socioambiental e
territorial, bem como a preservacdo da cultura, das tradicdes
e crengas.

ATUACAO NA GARANTIA DO DIREITO A
_CONSULTA_

A Defensoria Publica do Pard deverd zelar pela observancia
do direito & consulta préviqg, livre e informada de que trata a
Convencgdo 169 da Organizacdo Internacional do Trabalho (OIT),
e dos protocolos comunitdrios de consulta elaborados pelos
povos indigenas, quilombolas e comunidades tradicionais.

Nesse sentido, sGo parametros para atuagdo institucional a
autoaplicabilidade da referida Convencdo e a verificagdo das
seguintes premissas:

* Seasmedidasadministrativas(aexemplodalicencaambiental)
ou legislativas (como as estaduais ou municipais) que afetem
0s povos e comunidades observam a consulta prévia antes
da tomada de decisé@o administrativa ou legislativa;

» Seospovosindigenas,quilombolasecomunidadestradicionais
compreenderam a linguagem utilizada pelo Estado;

« Se as comunidades possuem Protocolos Comunitdrios de
Consulta e se estes foram respeitados pelo Estado;

« Se foiobservada a boa-fé na realizacdo da consulta;

+ Seaconsultarespeitouaorganizacdo socialdas comunidades.




dos povos indigenas komo, entamexpotopo yaro,
ketakronomacho ehtome anari instituicdes komo yai.

o« Cirpore nasi kweronomacho juridica yawno, kentatopo
territdrio poko yanan indigenas, quilombolas, cewtoniro pono
komo, direito ehtome so noxamro, lei yawroro maki roowo
poko, kukurunpetopo ehtome roowo poko, wokpamacho
marha, ahsipinkara kehtome so kehtoporo komo poko,
kanmeroso poko, yaro entopo ponan.

IT0 EHTOPO IME CITOPO DIREITO KENTACHO
 POKO_

A Defensoria Publica do Pard, ponaro men cexpore nasi direito
kentatopo kihyairo so maki, tihtinoso on yairo Convenc¢do 169 da
Organizag¢do Internacional do Trabalho (OIT) yawroro, on yawroro
maki cexpore nasi kacho itore kehtopo marha, indigenas komo
Airito yawroro maki, quilombolas komo, cewtoniro pono komo
marha.

Ero ke on yawroro, cixapu mikro institucional yawno, cirpore
nasi Conveng¢do yawno marha, on waray komo centikapore nasi:

« Administrativas xare HAira pataw ha (enpotopo licenga
ambiental yawno) anarimaw lei yawroro marha (on waray
komo estaduais ou municipais komo) yanan komo, cewtoniro
pono komo marha, niratu hare kentatopo komo kihyai so, ime
kentache so taki cirpore nasi administrativa, anarimaw lei
marha;

* Indigenas yanan komo, quilombolas komo, centoni pono komo
marha, Aencetu hare Estado tapotari yarono;

o Centoniroponokomo yaw nay haonyawroro makicexpore nasi
kacho cewton pono ha, Estado re respeita ke ha mewrexapu
ha;

17



Sobre a Consulta Prévia...

A Convencdo 169 da OIT destina-se aos povos indigenas e tribais,
a partir do autorreconhecimento, isto &, ndo é o Estado ou outra
instituicdo que ira definir quem é indigena ou tribal. No Brasil,
ndo ha povos tribais, mas assemelhados, para fins de aplicagcdo
da Convencdo, a exemplo das comunidades quilombolas e
ribeirinhas, dentre outras.

A Convencdo estabelece no artigo 6° que essa consulta
aos povos indigenas e tribais deve ocorrer mediante
procedimentos apropriados e, particularmente, através
de suas instituicdes representativas, cada vez que
sejam previstas medidas legislativas ou administrativas
suscetiveis de afetd-los diretamente. Estabelece, ainda,
qgue devem ser assegurados os meios através dos quais
0S povos interessados possam participar livremente na
adoc¢do de decisdes em instituicdes efetivas ou organismos
administrativos e de outra natureza, responsdveis pelas
politicas e programas que lhes sejam concernentes. Também
prevé que as consultas deverdo ser efetuadas com boa fé e
de maneira apropriada as circunstdncias, com o objetivo de
se chegar aum acordo e conseguir o consentimento acerca
das medidas propostas.



 Kirwanhe re kenatu ha kentatopo yiwaw;
 Kentatopo re respeitar nika ha cirataw ahcena komo ewto po
SO.

On waray pokono kentatopo komo kihyai so...

A Convencgdo 169 da OIT indigenas komo yakan xa mikro, centon
komo yawroro cehsom komo yakan marha kacho tribais kacho,
tihtinosonme kehtopo, ero mikro, Estado anari instituicdo hana,
noxamro cirihra natu on wara nasi indigena komo yehtopo kacho
poko, tribal marha. Brasil po, exihra nasi tribal yanan komo kacho,
noxamro waray komo maki natu, conveng¢do citopo noxamro
poko, enpotopo xe enko quilombolas komo, ecihtari komo, anari
komo marha.

A Convencdo nikesi artigo 6° yaw indigenas komo
yakan, tribais yakan komo marha, kirwanhe maki cirpore
nasi yawroro maki, particularmente me marha, kenife
komo instituicbes yan me maki, lei yawroro, anarimaw
admininstrativas yawroro maki pataw no maki. On wara
marha ketikesi, cirpore nasi ahce way komo yaro na
cesentacho cirixe naxe yanan komo ero cewetpore nasi
kirwanhe xa takiixe kehtopo yapuntome instituicdes yaw ha,
anarimaw amna xa Airasi ketaw so marha yiwya so, politica
poko so exitaw so marha, ero poko marha nasi amna ketaw
so marha. Pahxa rma tihtinopore nasi consultas kacho
kirwanhe maki, noxamro yawroro ha, kirwanhe cesentacho
me taki ahce komo yapuntopo poko ha.




INICIO DA ANALISE

Quais medidas administrativas oulegislativas estdoimpactando
a comunidade ou territério?

A Defensoria Publica recebe a denlncia por meio da comunidade,
representantes ou outra instituicdo comunicando o fato. O(a)
Defensor(a) Publico(a) instaura o procedimento administrativo,
para analisar se existem medidas administrativas ou legislativas
realizadas sem consulta prévia. Também poderd oficiar o poder
publico para requisitar informacgdes e documentos.



YIHCITOPO KA ENTIKATOPO

Ahce way komo administrativas anarimaw leikomo akronomano
fira ewto pono komo anarimaw ewto wokpamaxapu marha?

A Defensoria Publica noro nasi kirwanhe entaxe min haki komo
kiwirimacho komo, anarimaw yaro xa hare kale me nasi meriekesi.
Defensor publico Kiiri, defensor publico wooxam nahrunkesi,
nepotikesi ero yimaw taki mewresi citome karita yawroro. O poder
publico nirasi xa hara documentos ekatimtopo marha.




)

A comunidade ou territério possui algum mecanismo que
informa como devera ser procedida a consulta?

O(a) Defensor(a) Publico(a) analisard se existem protocolos de
consulta estabelecidos na comunidade. Caso possua, deverd
nortear sua atuacdo e realizar procedimentos extrajudiciais
e judiciais com base neste documento.publico para requisitar
informacdes e documentos.

ANALISE

E se ndo houver um protocolo ou mecanismo estabelecido?

O(a)Defensor(a)Publico(a)deverdrealizaratendimento prioritdrio
na comunidade para ouvir as familias e solicitar outra orientagéo
para atuacdo. Também prestard orientag¢do juridica quanto ao
direito a consulta préviq, livre e informada, assim como sobre
a elaboragdo do protocolo comunitdrio de consulta, podendo
contar com a colaboracdo de instituicdes governamentais e ndo
governamentais que trabalham com a temdtica, caso haja
concorddncia das comunidades.

FINAL DA ANALISE

Estd havendo desrespeito a consulta préviaq, livre e informada?

Caso o(a) Defensor(a) Publico(a) constate que hd violagdo a
Convencdo 169 da OIT, deverad adotar medidas extrajudiciais
(como recomendacdo) ou judiciais, com afinalidade de assegurar
o direito & consulta e observancia ao protocolo comunitdrio.




ENTIKATOPO

Comunidade komo yaw nay ha on wara xa nai kacho consulta
kacho?

Defensor publico Kiiri, defensor publico wooxam entatikaxe na
xe comunidade ya on yawroro maki kacho komo. Ero ke exitaw
cirpore nasi ero yaka extrajudiciais, judiciais marha documento
YAWrOro.

ENTIKATOPO

Exihra exitaw on yawroro maki kacho komo, on wara xa kacho?

Defensor publico Kiiri, defensor publico wooxam comunidade
prioritdrio nirasi entatopo poko, epamri komo yai citome yihrairo
so. Nirasi marha yihcamhokatopo juridica direito ehtome
kentatopo komo, yaro maki, ekatimtopo marha, cixapu wa
marha on yawroro maki kacho comunidade yawroro, instituicdes
governamentais e ndo governamentais komo kakronomacho me
cetapickacho temdtica vyakro, exitaw ihtore vyihtinotopo
comunidades yakro.

ENATITOPO ENTIKATOPO

Respeita kahra ka ti natu kentatopo komo kewton komo pona
so, kirwanhe kentara ka ti natu?

Defensor publico Kiiri, defensor publico wooxam efataw ero yipu
komo Convengdo 169 da OIT, yawno cenpore nasi kirwanhe justica
yawroro (on yawroro) anarimaw cirpore nasi direito kentatopo
poko, on yawroro maki kacho poko kewton komo yawroro.
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A Defensoria Publica atuard na garantia do direito ao territorio
tradicional (posse e propriedade), no dmbito de suas atribuicdes,
com adoc¢cdo de medidas adequadas para a permanéncia
nesses espagos, como bens materiais e imateriais, necessarios a
reproducdo cultural,sociale econédmicados povos e comunidades,
sejam eles utilizados de forma permanente ou tempordria.

A protecdo dos territérios tradicionais independe de
reconhecimento formal do Estado (a exemplo de um titulo de
propriedade coletiva), devendo a Defensoria Publica adotar
medidas judiciais e extrajudiciais para assegurar esse direito. Na
protecdo dos territdrios tradicionais também estdo o direito as
politicas publicas de saude, educacdo, cultura, dentre outras.




A Defensoria Publica iirasi ahsito poko direito kehtome so ewto
wokpamacho poko (citopo, kKiwyaniro poko) kakronomacho komo
yawroro, kirwanhe pataw maki kehtome so krowon komo poko,
ixe kehtoo komo nay ahcena komo, comota cewno, komo cewno
pin komo marha, kwarawantacho komo poko marha yanan komo,
comunidades komo marha, ero komo poko tasiitonoro anarimaw
yohnono maki.

Kewtoniro komo yukurunpene ro komo Estado yawroro rma re
nasi (enpotopo enko titulo yahsitopo kewton wokpamachonhiri),
Defensoria Publica firiri nasi judiciais, extrajudiciais yawroro maki.
Kewtoniro komo yukurunpeiero komo yaw marha nasi direito
kehtopo komo politicas publicas de saude, educacdo, kehtoporo,
miyan komo rma.



A Defensoria Publica do Pard também atuard, dentro de
suas fungdes institucionais, para assegurar a conclusdo do
processo de regularizagdo fundidria e titulagcdo das terras,
dos povos indigenas individualmente considerados (fora do
contexto de disputas coletivas de suas terras), comunidades
quilombolas e comunidades tradicionais (como titulagdo de
territorios quilombolas, a criagdo de projetos de assentamentos
agroextrativistas, unidades de conservacdo estaduais etc.).

Legisla¢gdes para consultar...

POVOS INDIGENAS: Constituicdo Federal (artigo 231 e 232),
Constituicdo do Estado do Pard (artigo 300), Convengdo 169
da OIT, Decreto 5.051/2004, Lei 6.001/1975.

Constituigdo Federal (artigos 215, 216 e 68
do ADCT), Constituicdo do Estado do Pard (artigo 1998322)
Convencdo n° 169 da OIT, Decreto Federal n° 4.887/2003, Lei
estadual n® 8.878/2019, Decreto Estadual n® 261/2011, Decreto
estadual n® 3572/1999, Lei estadual n® 6.165/.

Constituig&o
Federal(artigo 225),Leiestadualn®8.878/2019,Decreto Federal
n° 6.040/2007, Lei 9.985/2000, Lei 11.284/2006, Convencdo 169
da OIT, Convencgdo da Diversidade Bioldgica.
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A Defensoria Publica do Pard nay marha ito, cetapickacho
institucionais yawroro, ime citikachome yirowomni komo roowon,
titulagcdo citopo roowo po, indigenas yanan komo cewyaroro so
ehtomeso so (roowo poko etwonmekira ehtopo komo), cewtoyim
quilombolas komo, cewtoyem ro komo marha (titulacdo citopo
quilombolas roowon komo po, projetos citopo agroextrativistas,
(ahce na komo yatikretopo, ero poi rma taki yihkacho marha),
estado neniri mikro miya rma).

-
.

Consultar kacho legisla¢gdes poko...

[N[o)(e] S \VNRTN TN\ Ce] " [e R Constituicéio Federal (artigo 231 e
232), Constituicdio do Estado do Pard (artigo 300), Convencdo
169 da OIT, Decreto 5.051/2004, Lei 6.001/1975.

Constituicdo Federal (artigos 215, 216
e 68 do ADCT), Constituic@o do Estado do Pard (artigo1998322)
Convencdo n° 169 da OIT, Decreto Federal n° 4.887/2003, Lei
estadual n® 8.878/2019, Decreto Estadual n°® 261/2011, Decreto
estadual n® 3572/1999, Lei estadual n® 6.165/.

Constituic@o Federal (artigo 225), Lei estadual n° 8.878/2019,
Decreto Federaln®6.040/2007,Lei 9.985/2000, Lei11.284/2006,
Convencdo 169 da OIT, Convenc¢do da Diversidade Bioldgica.
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ATUACAO PRATICA NA DEFENSORIA

PUBLICA DO ESTADO DO PARA

CULTURA E TRADICAO

A preservacdo da cultura, ancestralidade e tradi¢do,
serd garantida pela Defensoria Publica, exigindo a
adocdo de politicas publicas de acordo com tais
prdaticas, como alimenta¢do escolar a partir das
prdticas alimentares das comunidades.

Para a Defensoria Publica, na prote¢cdo ao territdrio
estd o acesso as politicas publicas de saude,
considerando as particularidades da populagdo
negra, saberes tradicionais e as dindmicas naturais,
como rios ou ilhas. Por isso, a Defensoria Publica
deverd assegurar estruturas de unidades de salde na
comunidade ou ds suas proximidades, assim como
transporte (exemplo: ambulancha) e meio de
comunicacdo para “telemedicina” ou atendimento na
comunidade nos casos de emergéncia.

EDUCACAO

ParaaDefensoriaPublica,ospovosdoscampos,dguas
eflorestas devemter assegurado o direito d educagdo
diferenciada, a partir das premissas da educa¢do no
campo, em seu territério, ou fora dele, resguardando
a lingua materna e a sociobiodiversidade. Por isso, a
atuag¢do da Defensoria deve priorizar que os entes
municipais e estaduais assegurem tal educagdo
diferenciada; promovam o melhoramento das




DEFENSORIA PUBLICA DO ESTADO
DO PARA ITO EHTOPHO

CULTURA ENPOTOPO, KEHTOPORO KOMO MARHA

Yihcamnopura cultura kehtopo poko, pahxaninhiri
komo poko, kehtoporo komo poko marha, ime nay
Defensoria Publica yaw, ixe nasi politicas publicas
yairo kacho erewsi eskora nahri, knahriro komo ewto
pono toxaro no maki.

Defensoria Publica yakan, kewyumacho roowo poko
politica publica salde poko marha, negra komo poko
marha, yiwyaniro komo poko marha yinitinori etoporo
komo marha enpotopo itonoro komo, eepu , ciwya
marha, Defensoria Publica ya kewyumatopo kirwanhe
citopo cewnan me saude poko ewto mitwono
komo esama yawno komo, (yukukmacho: lancha)
kimtapotacho, Kimtapotacho “internet yaro consulta
kacho marha"“entatopo ewto pono komo yad, ahcewa
SO exitawso emergéncia komo.

EDUCACAO

Defensoria Publica yakan, yanan komo yakan marha,
tuuna e comota, yewyumacho direito etopo educacéo
etimerera marha, yinitinori komo yawroro educag¢do
poko, yirowon komo poko, marha, yimtapotari komo
yewyumacho, miyan komo poko marha comota cewno
komo. Ero ke Defensoria Publica ya etatimtopo

yohno, municipais ya, estaduais ya marha, etimereya
citopo, kirwanhe etome escola mim, ehtopo komo




estruturas das escolas a partir das prdticas culturais
dos povos e comunidades; viabilizem a alimentagdo
escolar a partir dos hdbitos alimentares dos membros
das comunidades, assim como o transporte escolar
adequado as realidades de cada regido, povo e
comunidade.

ACESSO AOS RECURSOS NATURAIS

A Defensoria Publica concebe que os povos e
comunidades tradicionais tém o direito ao uso e
usufruto dos recursos naturais (terra, dgua e floresta),
0s quais sdo parte integrante de seu territdrio e modo
de vida, além de ser base do seu desenvolvimento
social e econdmico. Assim, nos casos de concessdo
ou autorizagdes para exploracdo desses recursos,
a Defensoria Publica do Pard deverd atuar para
protecdo da integridade dos recursos naturais, seu
uso e usufruto pelos povos e comunidades.

PROCESSO DE REGULARIZACAO FUNDIARIA

A Defensoria deve assegurar o respeito ao autorreconhecimento
no processo administrativo destinado a titulagdo do territorio
tradicional. Pela normativa estadual do Pard, ndo hd exigéncia
de laudo antropoldgico para reconhecer uma comunidade como
quilombola ou tradicional no processo de regulariza¢do fundidria.




yawroro ewto pono komo, citopo erewsi escola nahri
ahnoro comunidade komo yakro, on waray komo
marha escolar Kanawari, yinitinori komo yaw ehtopo
komo yawroro marha, regido wecan komo yakan
yanan komo yakan marha cewtoyem komo marha.

RECURSOS NATURAIS POKO NAXE

A Defensoria PuUblica nikesi yanan komo ya, cewton
ponoro komo ya marha direito naxe noxamro comota
cewno komo poi towtopo ixe cehtopo komo (roowo,
tuuna, comota marha), ero komo mikro ewton
wokpan komo yawno, ito ehtopo marha, ero marha
nasi warawantatopo komo me. Ero yanme taa kacho
exitaw anarimaw autorizagdo exitaw marha ero poi
towtopo me exitaw comota cewno komo, Defensoria
Publica do Pard noro taki nukurunpesi ero como
cewno komo, yanan komo maki ero poi towne me
nasicomuniade komo marha.

REGULARIZACAO CITOPO ROOWO POKO

YIHTINOTOPO POKONO

Defensoria yaw cexpore nasi respeito Yihtinotopo pokono ciratw
titulagdo poko cewton ponoro komo poko, normativa estadual do
Pard yawroro, laudo (karita mewrexapu) antropoldgico ero exitaw
maki kacho ixera nhe maki nay reconhecer kacho ewto meekuru
komo roowon poko anarimaw roowo regularizacéo kacho.




INiCIO DO PROCESSO DE
TITULACAO OU
REGULARIZAGCAO

No processo de regularizagdo
fundidria, a Defensoria
Publica prestard assisténcia
juridica para a elaborag¢do do
pedido de titulagcdo, a que for
demandada, com orientacdo
sobre os documentos a
serem apresentados junto
com o pedido, a exemplo do
documentodaassociagdo,bem
como promoverd assisténcia
juridica administrativa, com
manifestacdes, defesas,
impugnagdes, recursos, etc

CONHECIMENTO PESSOAL
DOS ATOS
ADMINISTRATIVOS E
PUBLICAGAO DE EDITAL

A Defensoria Publica deverd
assegurar que a comunicagdo
dos atos administrativos
seja feita de forma pessoal a
comunidade ou sua instituicdo
representativa, assim como
acompanhard a publicacéo
dos editais, podendo requisitar
a intimacdo pessoal da
Defensoria Publica, nos
procedimentosadministrativos.



YIHCITOPO TITULACAO
ANARIMAW REGULARIZACAO

Yihcitopo regularizacéo roowo
poko, Defensoria Publica Airasi
assisténcia juridica apuntome
titulacdo, ero pokono me
exitaw, documento poko
kakronomesi enpotopo nasi
documentoassociacdocirataw,
Airasi assisténcia juridica
administrativa, manifestacdes,
kewyumacho, kakronomacho
komo marha miya rma.

YIHTINOTOPO TAPOTA
YIHYAWNO KOMO,
ADMINISTRATIVOS E EDITAL
YAKPATOPO MARHA.

Defensoria Publica cirpore nasi
Yihtinotopo tapota yihyawno
komo tapotari cekatimpore
comunidade komo yaanarimaw
instituicdo yawno komo marha,
ponaro nasi editais komo
yakpatopo komo, Defensoria
Publica, Airasi procedimentos
administrativos.




DURAGCAO RAZOAVEL DO PROCESSO
ADMINISTRATIVO E TITULAGCAO

A Defensoria Publica zelard pela duracdo razodvel do processo
administrativo para a sua conclus@o e titulagcdo, com adog¢do
de medidas judiciais e extrajudiciais, a exemplo de acordo para
desocupacdo de drea de pessoas que ndo poderdo permanecer
no local.

ATUACAO NA PROTECAO SOCIOAMBIENTAL
E JUSTICA CLIMATICA

A Defensoria Publica do Pard atuard para assegurar a protecdo
socioambiental e justica climdatica, com ado¢cdo de medidas de
enfrentamento s desigualdades sociais e combate d emergéncia
climdtica, cujas consequéncias so mais gravosas aos que foram
postos em situacdo de vulnerabilidade social.

A justica ambiental constitui fun¢cdo institucional e constitucional
da Defensoria Publica, j& que grupos sociagis com maior
vulnerabilidade econdmica frequentemente s8@o o0s mais
vulnerdveis ds emergéncias climdticas, como enchentes, secas
prolongadas, falta de disponibilidade hidrica, variacdo na
quantidade e no preco dos alimentos e variagdes nas dindmicas
dos recursos naturais.

Assim, serdo adotadas de forma prioritdria as seguintes
medidas para prote¢do socioambiental e justica climatica:

e Medidas administrativas que priorizem, de forma eficaz, a
atuacdo preventiva e monitoramento climatico.

 Deverd valendo-se de medidas administrativas e judiciais
necessdrias para garantir as salvaguardas socioambientais,
0 uso da terra, usufruto dos recursos naturais, protecdo da




CIRATAW KIRWANHE XAKNE ADMINISTRATIVO
POKO TITULAQAO POKO MARHA
A Defensoria Publica ponaro nasi kirwanhe citopo me ka exitaw

administrativo poko, judiciais e extrajudiciais yairo, enpotopo
enko tooto komo efiepetaw so yirowon poi ito exihra ehtome so.

SOCIOAMBIENTAL, JUSTICA CLIMATICA YAW

KEHTOPO MARHA.

A Defensoria Publica do Pard ito nasi socioambiental e justica
climatica ya kakronomacho me so, kirwanhe tapota komo firasi
desigualdade exitaw kpoko so, yohnono exitaw anarme enmacho
kaamo poko, cesemetanmesom komo poko xa nasiakronomacho
komo merpora.

Justica ambiental Airafe institucional, constitucional marha
Defensoria Publica yairo, natu tooto komo cesemetanmesom
komo puranta poko noxamro xa natu camki nhe tapota komo
poko, yohnono climdaticas poko, yukmari poko, apayitopo pahki
exitawno, erewsi yepetho poko, ahcena komo poko marha
comota chewno komo poko marha.

Eroke prioritariamenasionwaraikomo protegdo socioambiental
e justica climatica pokono:

* Medidas administrativas cisom xa ka yohno, kirwanhe maki,
emaponaro entopo climdtico poko.

* Yaro makiadministrativas, judiciais marha firaxe salvaguardas
socioambientais pokono, roowo poko cehtopo, comota
cewno towtopo, ewyomacho roowo pono komo, kinintinori
pahxaniri komo , ahcena komo citopo atikretopo komo marha,
ketakronomacho yarono maki, anarimaw ixe kehtopo komo
timxapu kepamri yakronomacho, ahcena komo cisom me
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biodiversidade e saberes tradicionais associados, assim
como o desenvolvimento das atividades agroambientais das
comunidades, além daretribui¢cdo justa ou beneficios coletivos
compartilhados as familias, no caso de implementacdo
de instrumentos e projetos que objetivam a governanca e
financiamento das atividades destinadas areduzir asemissées
dos gases de efeito estufa, decorrentes do desmatamento e
degradacdo florestal, em territorios tradicionais.

Nos negdcios juridicos destinados a implantar atividade de
reducdo de emissdes de gases de efeito estufa, firmados pelas
comunidades ou instituicdo representativa, adotard medidas
de orientagdo juridica, empreendendo todos os esforcos
para permitir a compreensdo clara e objetiva das cldusulas
contratuais, com adverténcia sobre os riscos e consequéncias.

Nas prdticas ilegais desenvolvidas em territérios tradicionais,
adotard todas as medidas para as nulidades evidenciadas
e compensacdo de eventuais danos patrimoniais, fisicos,
sociais, espirituais e morais ds comunidades.

Nos licenciamentos ambientais estaduais e municipais
atuarad de oficio na protec¢do dos territérios tradicionais e dos
povos indigenas, quilombolas e comunidades tradicionais.
Nos federais, atuard nas compensacdes e mitigacdes
socioambientais, exigindo seucumprimentodoempreendedor,
desde que ndo envolvam entes publicos federais, salvo
excecodes.

Nos Projetos de assentamento estadual e unidades de
conservacdo estadual ou municipal,adotard todas as medidas
para a conclus@o do processo de regularizagdo fundidria
e defesa desses territérios e comunidades tradicionais,
podendo atuar judicial e extrajudicialmente,por motivagcéo ou
ex officio.



marha nasi projetos komo marha yixe kehtopo komo, wahra
nhe taki ehtome gases merponopin komo anarmepan komo
yiwimane emapona comota yamatopo, anarimaw roowo
Aecocoromesi tanmero cewtoniro pono komo po.

Juridicos yemyariri komo wahra nhe citopo emissdes de
gases de efeito estufa pokono, comunidade yairo maki,
anarimaw instituic@io yawno komo maki, kweronomacho poko
tapota juridica yairo, kirwantaw entatome tapota Aekaricexe,
cixapu yawroro, kweronomacho keefe Kkiwirimacho poko,
kemetanmetopo poko marha.

Prdticas ilegais cixapu pokono marha, cewton pono ro komo
yaw, nirasi ahtitan poko anarimaw atikrera tasiroowo po, yaro
eventuais pokono marha, censom pokono, tooto komo marha,
pahxaniro kinintinori marha comunidade yairo.

Yawroro citopo comota komo estaduais, municipais yaka,
roowo yewyumatopo povo indigenas komo yaka quilombola
komo yaka marha. Cewtoyem komo. Federais nitinoyasi
emepatopo, wara ne etome comota, kirwanhe etome, pataw
kirwanhe etome, pahxane rma, ahcewa so ehxira ehtome,
entara ehtome ppublico federais ya.

Projeto citopo mewretopo, estadual yaka cewne so,
ewyumacho estadual yaka municipal yaka marha. Ahnoro
kawnon poko enatkatopo poko, citopo poko, inaxa marha
citopo akirwamacho poko, tweri citopo, ewyumatopo comota
komo, ewto pono komo yaka, judicial e extrajudicialmente
nixaro.
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VOCE SABIA?

A ideia de justica ambiental indica que a problemdtica da
mudanca do clima, mais do que uma questdo de cunho
ambiental, € um problema de direitos humanos. Por isso
que constitui funcdo institucional da Defensoria Publica, ja
que a ConstituicGo Federal estabelece no artigo 134 que a
protecdo dos direitos humanos é incumbéncia da Defensoria
Publica. Além disso, as pessoas colocadas em situacdo
de wvulnerabilidade social constituem o publico-alvo da
Defensoria, sendo elas as destinatdrias das premissas da
justica climatica.

Os povos tradicionais estéio entre os mais vulnerdveis aos
impactos das mudancgas no clima. Criangas e adolescentes
indigenas e quilombolas estdio entre os grupos mais expostos
aos riscos diretos e indiretos de mudancas na temperatura,
nos padrdes de seca e chuva, e nafrequéncia e naintensidade
das queimadas (IPCC, 2021).

Além desses aspectos, povos e comunidades tradicionais
possuem conhecimentos (entendimentos, habilidades,
filosofias) desenvolvidos por sociedades com longas histérias
de interacdo com seu ambiente natural. Por exemplo, esses
povos podem contribuir para o gerenciomento eficazdaterraq,
em dreas como gestdo da agua, prdaticas de fertilizagdo do
solo, sistemas de colheita e restaurag¢do sustentavel; podem
fortalecer capacidades de detec¢c@o precoce de desastres
naturais e de identificacdo de mudangas climaticas de longo
prazo (IPCC, 2019).
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AMORO MITINOYA?

Yinitinori justica yayiro comota poko, on wara xa cirpore nasi
kacho poko ahcewa so exitaw anarme paso taki nesenpesi
enmari. Miya rma on waray komo poko comota, kicicmme
exitaw so tooto komo. Ero yawme on wara xa nasi cirpore
kesi constitui, on waray yayiro nirasi defensoria Publica,
Constituic@o Federalonwaranike artigo 134 nasikewyumacho
pawtaw tooto komo citopo, cikatimpore nasi Defensoria
Publica ya. On wara xa cirpore nasi tooto, ahce wa so exitaw
so, cikicme exitaw so tooto komo. Constituem Publico-alvo
da Defensoria noro narpesijustica yaka climdtica poko.

On waray yanan komo yakan, yiwirimacho exitaw, yaw exitaw
ahce wa so exitaw anarme enmacho kaamo. Rilikomo komo
indigenas komo quilombolq, itore ehtopo komo, enpotopo
ahnarme exitaw patawro ehxira exiwtawso, ahcewa so exitaw
kaamo, tapayso tuuna, tukuknomapore nasi anarme exitaw
aknixapu. (IPCC, 2021).

Onwaray komo yakan yanan ewto pono komo yakan yinitinori
komo yawroro (entatopo, yinitinori yawroro citopo, kirwanhe
yitinotopo) miya e etakirwamacho tooto komo yairo, pahxan
ehtopo komo yawroro comota poko. Enpotopo on waray
komo yananetakronomacho onwaray citopo epurantamacho
komo roowo cewno poko, on waray poko marha tuuna yeniie
, roowo yentopo poko marha, citopo epankatopo, inaxa
marha citopo, ewyumatopo , karpe fie cirpore nasi porinme
yitinotopo pahxa rma, ahce wa so na exitaw so ehtopo komo,
ahcewa so na exitaw yawroro climdatica, (IPCC, 2019)




DEOFENSORlA PUBLICA

TADO Do PARA

ATUACAO NA DEFESA DOS DEFENSORES E
DEFENSORAS AMBIENTAIS E DA TERRA

A Defensoria Publica adotard todas as medidas destinadas a
assegurar o direito & integridade fisica e vida de defensores e
defensoras de direitos humanos, em especial aos que possuem
luta coletiva pelo acesso a terra e recursos naturais.

No caso de ameaca ou violagdo ao direito a vida ou a integridade
fisica de defensores e defensoras de direitos humanos, a
Defensoria Publica atuard para assegurar a inclusdo destes no
Programa aos defensores e defensoras de Direitos Humanos
(PPDDH), vinculado & Secretaria de Estado de Igualdade
Racial e Direitos Humanos do Pard (SEIRDH), ou ao Programa
de Protecdo a Vitima e Testemunhas (PROVITA) de um crime,

vinculado a Secretaria de Justica (SEJU), devendo acompanhar
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DEFENSOR\A PUBLICA

ESTADO o pag

ITO EHTOPO WOOXAM, KIIRI MARHA
COMOTA KOMO YUKURUNPENHE KOMO
ROOWO MARHA.

A Defensoria Publica firasi ahnoro ixe kehtopo komo direito
kehtopo poko, wooxam komo, Kiiri komo yehtopo marha tooto
komo direto poko cetapickaxkmu komo, on wai komo xa
takronomaxmu me naxe roowo poko cetapickaxkmu, comota
yewyumane komo marha.

Anarimaw na nay tapota kwapari waray anarimaw nda nay
tapota direito kiwyan towtopo kwe wooxam komo Kkiiri komo
kacho tooto komo poko cetapickacho kacho marha, fAirasi tko
programa yaka tapota kirwan direito ehtome wooxam komo
kiiri komo cetapickakmu tooto komo poko (PPDDH), vinculado
A Secretaria de Estado de Igualdade Racial e Direitos Humanos
do Pard (SEIRDH), ou ao Programa de Protecdo a Vitima e
eninehiri (PROVITA) kicickme ehxapu, vinculado & Secretaria de
Justica (SEJU), moxam Airaxe tapota komo eroxexa tukurui me so
kehtome so.




aimplementacdo da protecgdo.

O requerimento poderd ser
enderecado 0o presidente
do Conselho Deliberativo
do Programa Estadual de
Protecdo ou ser

enderecado ao Nucleo de
Defesa dos Direitos Humanos
e Acbes Estratégicas da
Defensoria Publica do Estado
do Pard, que possui assento
no Conselho Deliberativo do
Programa Estadual.

Nas acdes judiciais ou medidas
administrativas, os Defensores
e Defensoras Publicas do
Estado deverdo identificar na
peticdo ou documentos, 0s
riscos, ameagas e violéncias
sofridas, de modo a assegurar
medidas de protecdo
institucional dos envolvidos,
inclusive requerer o sigilo na
tramitacdo, conforme o caso.
Nessa protecdo, também
poderdo expedir oficios,
recomendag¢des ou comunicar
o fato a outras instituicdes,
como Ministério Publico,
Corregedorias Policiais,
Secretaria de Seguranca
Publica, etc.

CORREGEDOR-GERAL

DEFENSOR




Karita mewrexapu
(requerimento) titosom me
nasi presidente do Conselho
Deliberativo do Programa
Estadual de Protecdo
anarimaw tarpesi Nucleo de
Defesa dos Direitos Humanos
e Acbes Estratégicas da
Defensoria Publica do Estado
do Pard yaka nay eremacho
Conselho Deliberativo  do
Programa Estadual

YOW.

Judiciais yaw, anarimaw na
administrativas, Kiiri  komo,
wooxam komo Defensoras
Publicas do Estado yawno
komo Airaxe documento komo,
kiwirimacho me exitaw, ahce wa
so na kiratawso kixatpin komo,
Airaxe tapota komo karita
yaka institucional yawroro, on
wara marha kapore nasi amna
ponaro nhe ehcoko kapore,
miya marhakarita komo cirpore
nasi arpotome Ministério
Publico komo yaka
corregedorias policiais,
Secretaria de Seguranca
Publica, yaka marha miyan
komo yaka rma.

CORREGEDOR-GERAL

DEFENSOR
PUBLICo




SOBRE OS PROGRAMAS DE PROTECAO...

A Politica Nacional de Protecdo aos Defensores dos Direitos
Humanos (PNPDDH) foi criada pelo Decreto n° 6.044/2007. O
Programade Protec&o aos Defensores dos Direitos Humanos,
Comunicadores e Ambientalistas (PPDDH) e seu Conselho
Deliberativo, foram instituidos pelo Decreto n° 9.937/2019. A
finalidade dos dois programas consiste em articular medidas
para a protecdo de pessoas que tenham seus direitos
ameacados em decorréncia de sua atuag¢do, na promoc¢do
ou defesa dos direitos humanos. A protecdo visa garantir
o direito a vida e a continuidade das atividades da pessoa
defensora, que em decorréncia de sua atuagdo na promoc¢do
ou defesa dos direitos humanos, esteja em situacdo de
ameaca.




PROGRAMAS KOMO YAWNO
KEWYOMANHE KOMO POKONO...

A Politica Nacional de Protecdo aos Defensores dos
Direitos Humanos (PNPDDH) cixapu Decreto n° 6.044/2007.
O Programa de Protecdo aos Defensores dos Direitos
Humanos, Comunicadores e Ambientalistas (PPDDH) e seu
Conselho Deliberativo cixapu Decreto n° 9.937/2019. On
waray komo poko wa kesi asaki programas komo articular
kesi kewyomacho tooto poko direito cehsom towxati komo,
direitos tooto komo yehtopo marha. Kewyomatopo fefasi
direito kehtopo kenmatopo yawroro, defesa dos direitos
humanos, yawroro kehtome so, kixatpin komo exitaw.
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REFERENCIAS

RELATORIO DE DESENVOLVIMENTO HUMANO. PNUD, 2020.
Disponivel em: <https://www.undp.org/pt/angola/publications/
relat%C3%B3rio-do-desenvolvimento-hum ano-2020-
pr%C3%B3xima-fronteira-o-desenvolvimento-humano-e-o-
antropoceno>. Acesso em: 17 de out. 2023.

CRIANCAS, ADOLESCENTES E MUDANGAS CLIMATICAS NO
BRASIL. UNICEF, 2022. Disponivel em: <https://www.unicef.
org/brazil/relatorios/criancas- adolescentes-e-mudancas-
climaticasno-brasil-2022>. Acesso em 18 de out. 2023.




—— WD WA CWW

REFERENCIAS

RELATORIO DE DESENVOLVIMENTO HUMANO. PNUD, 2020.
Disponivel em: <https://www.undp.org/pt/angola/publications/
relat%C3%B3rio-do-desenvolvimento-hum ano-2020-
pr%C3%B3xima-fronteira-o-desenvolvimento-humano-e-o-
antropoceno>. Acesso em: 17 de out. 2023.

CRIANCAS, ADOLESCENTES E MUDANGAS CLIMATICAS NO
BRASIL. UNICEF, 2022. Disponivel em: <https://www.unicef.
org/brazil/relatorios/criancas- adolescentes-e-mudancas-
climaticasno-brasil-2022>. Acesso em 18 de out. 2023.




DEFENSORIA PUBLICA
DO ESTADO DO PARA



